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1 B 98021, 98022, 98023, 98024 FF3
2 BE 98021, 98022, 98023, 98024 FF3
3 EREH (BFS 5—EEL) 98021, 98022, 98023. 98024 F3
4 = 98021, 98022, 98023, 98024 FF3
5 miTes (IERIPER) 98021, 98022, 98023. 98024 +F3
6 Z2EmE 98021, 98022, 98023, 98024 FF3
7 =% 98021, 98022, 98023 98024 FF3
8 TR 98021, 98022, 98023. 98024 F3
9 ARG 98021, 98022, 98023. 98024 F3
10 T= 98021, 98022, 98023, 98024 FF3
n SE 98021, 98022, 98023, 98024 FF3
12 XN 98021, 98022, 98023, 98024 FF3




SATA oe02/98022/98023/98024

[ (e8] [o€] [Ru] [Ko] [Pr] [3n] [es]

me SREF R RE uE/E ERRS

13 = 98021, 98022, 98023, 98024 1£F3
1% 10mPVC £s = ¥R 98021, 98023, A3

15 15mPVC £ = EHREE 98021, 98022, 98023, 9802 H:F3
16 AR 98022, 98024 2/

7 fize5 7z 98021, 98022, 98023, 9802 +:F3
18 Y {ET Sk B BURET ST4.2°22F 98021, 98022, 98023, 98024 1tF3
19 +F i8Rk B IRET ST3.5116F 98021, 98022, 98023. 98024 AR
20 TMPVC S\ Zers = filid % 98021, 98022, 98023. 9802 +:F3
21 RIFE 98021, 98022, 98023, 98024 L3
2 EF (BLAETER) 98021, 98022, 98023, 9802 +:F3
2 +FIER S B RURET ST2913F 98021, 98022, 98023, 98024 1tF3
% +F RS BBURET ST35°22F 98021, 98022, 98023. 98024 A3
% THREE 55 98021, 98022, 98023. 9802 H:F3
26 BT E 98021, 98022, 98023, 98024 L3
2 +F RS B BURET ST35°9.5F 98021, 98022, 98023, 98024 +:F3
28 FRTURE 98021, 98022, 98023. 9802 +F3
29 wm 98021, 98022, 98023, 98024 FFA
30 +FIER Sk B BURET ST42"13F 98021, 98022, 98023, 98024 +:F3
3 R 98021, 98022, 98023, 98024 £F3
32 IERDREAR 98021, 98022, 98023, 98024 FF3
33 +FIER Sk BBURET ST4.2"16F 98021, 98022, 98023, 9802 HF3
34 Y 8RR SL B BURET 98021, 98022, 98023, 98024 FFA
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I. Outline Drawing of Product:

383 (151)

163 (64"

@155 (@ 0.61)

i1 = I
— * :JJ-I 3 ]
& gl 5 | ©85 (¢0.33)
e | e .4
& Lo e 51 M T 85 (033)
i - S -
4 1 .II
o =3 . R
| /! l A1
£ _J L=
= inal
Il. Parameters of Product:
o Maximum Specifications of wire and fluorescent lights
aximum
ower (W)
Rated power (W) P L Cross-
Model voltage with wire not with wire . Specifications
9 fully pulled sectional Number of Length
pulled out . of fluorescent
out area of wire cores (m/ft) )
lights
(mm2)
98021 10/33
1¢ 220V 1000 2000 15 3 None
98022 15/50
98023 10/33
Fluorescent
1¢ 220V 1000 2000 15 3 light Tw
98024 15/50

lll. Safety Warning:

Please read and understand all the content of this Instruction before using.

With a spring inside, non-professionals are not allowed to open the cover, otherwise serious casualties may be caused.
Check whether the voltage is matched before use, and never use it if overloaded.

IV, Precautions:

The rated voltage of this reel is AC220V, and never use it if overloaded.

This reel adopts AC power supply, so proper grounding is needed.
Do not remove the 4-ST4.2 X19 Y-slotted screws for installing the spring cover shown in the figure by yourself, or the internal coil spring
may injure people or damage equipment.
Please keep this Instruction properly.
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4-ST42x19

V. Installation:

Open the package and inspect whether the wire reel is damaged.
The wire reel must be installed in a work environment that meets the installation requirements.
Make sure the wire reel is properly installed according to the installation diagram below. Rivets or screws must be mounted in the

mounting holes of the bracket. \\\\\\\\\\\\\\\\\

Ay

Once the wire reel is installed, you can unscrew the screws on the stopper and move the stopper to the length of the wire that needs
to be exposed outside the equipment.

Opening the black cover at the side of the air inlet pipe, you can see the wire locking device as shown in the figure below. In the factory,
the ratchet tension spring is tightened to the "ON" position for locking the wire of any length as needed; and the ratchet tension spring is
tightened to the "OFF" position, so that the wire can move freely.
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VI. Operation Instructions:

Check the equipment for abnormalities before use, and stop using it immediately if any. The equipment can be only used if it is normal
after repairing, otherwise a major accident may be caused. Please check whether the wire, plug and other parts are with damage,
deformation, etc., otherwise people may be injured by electrical shock.

When using the winder, pull the wire with two hands slowly and evenly  (with a force of about 3KG) to the appropriate length. Stop
pulling immediately when seeing the length warning mark, and lock it with the ratchet brake. Too high speed and excessive pulling force
may damage the product.

Avoid bending or stepping on the wire, and avoid contact with sharp objects during use.

Pull the plug out of the socket after use and wipe the wire clean.

When winding the wire, pull the wire out for 8-30cm slowly to unlock the ratchet, and then hold the wire by hand to wind it back slowly.
Note: It is strictly forbidden to allow the wire to be wound freely, so as to prevent injury to people and damage to equipment during quick
winding.

The reel comes with an internal overheat protector, which will automatically protect the wire and cut off the circuit if the temperature is
too high. Then the plug of the electric equipment must be pulled out from the reel. To recover its working status, you need to

press the red reset button on the surface cover of the wire reel.

VIl. Daily Maintenance:

To ensure proper winding of wire, wipe the pipe with a cloth dampened with warm water to remove dirt from the surface.
Do not use cleaners or solvents that may damage the pipe.
Non-professionals shall not remove the wire reel as the internal coil spring may injure people or damage equipment.

Vill. Warranty:

For the material and process defects of the wire reel, the warranty for the whole machine is 12 months, which is calculated from the
date of purchase.
Damage caused by human factors or abnormal use is not covered under the warranty.

IX. Transportation:

Throwing, falling, flinging and treading are not allowed during loading and unloading. In the process of transportation, direct sunlight and

rain should be avoided, and contact and mixing with corrosive substances are not allowed.

X, Storage:

Storage temperature: -20 °C- 60 ° C

Storage period: 6 months.

Storage conditions: The warehouse shall be well ventilated with direct sunlight and rain avoided, and do not contact with corrosive
substances.



@ SAT \ 98021/98022/98023/98024

XI. Exploded View and List of Accessories:

14 32 f25
28 8 13 10 34
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23 21 12 31 9
S/N SAT::opart Designation Qty./set Applicable Model
1 Holder General for 98021, 98022, 98023 and 98024
2 Washer General for 98021, 98022, 98023 and 98024
3 Fidure ascsoenmng'cytmgﬂﬁ'e”)di”g SN5 - General for 98021, 98022, 98023 and 98024
4 Upper cover General for 98021, 98022, 98023 and 98024
5 Thermostat  (overload protector) General for 98021, 98022, 98023 and 98024
6 Black rotary drum General for 98021, 98022, 98023 and 98024
7 Upper housing General for 98021, 98022, 98023 and 98024
8 Bending plate General for 98021, 98022, 98023 and 98024
9 Leaf spring General for 98021, 98022, 98023 and 98024
10 Lower cover General for 98021, 98022, 98023 and 98024
n Spring pin General for 98021, 98022, 98023 and 98024
12 frame General for 98021, 98022, 98023 and 98024
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SATA part N ;
S/N No Designation Qty./set Applicable Model
13 Lower housing General for 98021, 98022, 98023 and 98024
4 10m PVC wire with three-sided socket General for 98021 and 98023
15 15m PVC wire with three-sided socket General for 98021, 98022, 98023 and 98024
16 Circlip for shaft General for 98022 and 98024
17 Terminal post General for 98021, 98022, 98023 and 98024
18 Y-type recessed countersunk head General for 98021, 98022, 98023 and 98024
tapping screw ST4.2"22F
19 Cross recessed pan head tapping screw General for 98021, 98022, 98023 and 98024
ST3.516F
20 1m PVC lead-in wire with three-pin plug General for 98021, 98022, 98023 and 98024
21 Protective sleeve General for 98021, 98022, 98023 and 98024
22 Pipe clamp  (wire fixing block) General for 98021, 98022, 98023 and 98024
Cross recessed pan head tapping screw
23 General for 98021, 98022, 98023 and 98024
ST2.9"13F
2 Cross recessed pan head tapping screw General for 98021, 98022, 98023 and 98024
ST3.5°22F
25 Bending plate fixing pin General for 98021, 98022, 98023 and 98024
26 Pawl tension spring General for 98021, 98022, 98023 and 98024
z Cross recessed pan head tapping sorew General for 98021, 98022, 98023 and 98024
ST3.5"9.5F
28 Pawl seat General for 98021, 98022, 98023 and 98024
29 Paw! General for 98021, 98022, 98023 and 98024
30 Cross recessed pan head tapping screw General for 98021, 98022, 98023 and 98024
ST4.2"13F
31 Roller General for 98021, 98022, 98023 and 98024
32 Stopper assembly General for 98021, 98022, 98023 and 98024
33 Cross recessed pan head tapping screw General for 98021, 98022, 98023 and 9802%
ST4.2"16F
3 Y-type recessed pan head tapping General for 98021, 98022, 98023 and 98024

screw
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I. Die Produktumriss-Zeichnung:

383 (151
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Il. Produktparameter:

Die maximale Die maximale Spezifikationen fiir elektrische Drahte und Leuchtstofflampen
Leistung (W) Leistung (W)
kann der Draht kann der Draht
Rated
Modell Spannung aushalten, aushalten, wenn ] Anzahi Linge
wenn er nicht er vollsténdig Drahtquerschnitt der (m/ Leuchtstofflampen-
herausgezogen | herausgezogen (mm?) Kerne | ft) Spezifikation
wird ist
98021 10/33
1¢ 220V 1000 2000 15 3 Nein
98022 15/50
98023 10/33
19 220V 1000 2000 15 3 Le“mﬁ}\‘;vfﬂampe
98024 15/50

lll, Sicherheitswarnungen:

Bitte lesen Sie alle Inhalte dieses Handbuchs sorgfaltig vor der Verwendung.
Es gibt Federn darin, so dass es fir Nicht-Profis verboten ist, die duBere Abdeckung zu 6ffnen, sonst kann es zu schweren Opfern
kommen.

Bitte priifen Sie vor der Anwendung, ob die Spannung und die Uberlastung strikt verboten ist.
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IV. Dinge, die Aufmerksamkeit brauchen:

Die Nennspannung dieser Wickelspule betragt AC220V, und Uberlast ist strengstens verboten.

Diese Wickelrolle nutzt Wechselstromkraft, bitte machen Sie gute Arbeit der Erdung.

Wie in der Abbildung zu sehen ist, zerlegen Sie nicht die 4-ST4.2 X 19 Y-geformte Schlitzschraube fir den Einbau der Federabdeckplatte.
Die innere Spulenfeder kann Menschen oder AusrUstung verletzen.

Bitte halten Sie dieses Handbuch richtig ein.

4-ST4.2x19

V. Installation:

Offnen Sie das Paket und iiberprifen Sie die Wickelrolle auf Beschadigungen.

Die Wickelrolle muss in einer Arbeitsumgebung installiert werden, die den Anforderungen der Installation entspricht.

Vergewissern Sie sich, dass die Wickelrolle entsprechend der folgenden Installationszeichnung korrekt installiert ist. Die verwendete
Niete oder Schraube muss in das Befestigungsloch der Halterung eingebaut werden.

AR

A

Nach dem Einbau der Wickelrolle kann die Schraube am Stopp-Block abgeschraubt werden, um den Stopp-Block auf die Lange des
Drahtes zu bewegen, der auBerhalb der Anlage freigelegt werden muss.

Offnen Sie die schwarze Abdeckplatte auf der Ansaugrohrseite und sehen Sie die folgende Abbildung der Drahtverriegelung. Vor dem
Verlassen der Fabrik verriegelt die Pfandfeder die "ON"-Position, die jede Drahtlange verriegeln kann, die Sie bendtigen. Die Pfandfeder
verriegelt die "OFF"-Position und der Draht kann sich frei bewegen.
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VI. Betriebsanleitung:

Bitte priifen Sie vor der Verwendung, ob es ein abnormales Phdnomen in der Ausristung gibt, und wenn ja, héren Sie sofort auf, es zu
benutzen. Es kann erst dann verwendet werden, wenn es normal repariert wird, sonst kann es zu schweren Unfallen kommen. Bitte
prufen Sie, ob der elektrische Draht und der Stecker beschadigt oder verformt sind, sonst kann es zu einer elektrischen Verletzung der
Menschen kommen.

Ziehen Sie im Einsatz langsam und gleichmaBig zwei Hande abwechselnd auf eine ordentliche Lange  (ca. 3KG Kraft) , héren Sie sofort
auf, nachdem Sie das Warnschild der Lange gesehen haben, und verriegeln Sie mit Ratschenbremse. Uberhéhte Geschwindigkeit und
Spannung kénnen das Produkt beschadigen.

Vermeiden Sie beim Einsatz das Biegen von Drahten, das Trampeln von Drahten und die Vermeidung von scharfen Gegenstanden.

Nach dem Gebrauch ziehen Sie bitte den Stecker aus der Steckdose und wischen den Draht sauber.

Wenn der Draht wiederhergestellt ist, sollte der Draht langsam um 8-30 cm herausgezogen werden, um die Ratschenbremse aus dem
verschlossenen Zustand zu Idsen, und dann sollte der Draht von Hand gehalten werden, um langsam wieder hergestellt zu werden.
Hinweis: Es ist strengstens verboten, es zu entsorgen und es automatisch recyceln zu lassen, um Verletzungen und Beschadigungen der
Geréate bei der schnellen Riickkehr zu verhindern.

Das Innere der Wickelrolle ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Wenn die Temperatur zu hoch ist, schiitzt und schneidet er
automatisch die Schaltung ab. In dieser Zeit muss der Stecker der elektrischen Geréte aus der Wickelrolle gezogen werden. Wenn es in
den Arbeitszustand zurtickgefiihrt werden soll, ist es notwendig,

Zum Driicken des roten Reset-Knopfes auf der Wickelscheibenabdeckung.

VIl. Tagespflege:

Um die normale Rickgewinnung von elektrischen Dréhten zu gewahrleisten, wischen Sie das Rohr mit einem in warmes Wasser
getauchten Tuch ab, um Schmutz von der Oberflache zu entfernen.

Bitte verwenden Sie kein Waschmittel oder Lésungsmittel, das das Rohr beschadigen kann.

Nicht-Profis dirfen die Wickelspule nicht zerlegen. Innere Spulenfedern kénnen Menschen oder Geréate verletzen.

VIII. Qualitatssicherung:

Die Gewahrleistungsfrist fiir Material-und Verarbeitungsfehler der Wickelrolle betragt 12 Monate ab Kaufdatum.
Schéaden, die durch vom Menschen verursachte Griinde oder eine abnorme Nutzung verursacht werden, sind nicht durch die Garantie
abgedeckt.
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IX. Transport:

Beim Be-und Entladen von Produkten ist es verboten, Produkte zu werfen, zu fallen, zu werfen und zu trampeln. Wahrend des Transports
sollten direkte Sonneneinstrahlung und Regen vermieden werden, und der Kontakt mit korrosiven Stoffen und die gemischte Belastung
sind verboten.

X. Speicher:

Speichertemperaturbereich:-20 ° C-60 ° C
Lagerdauer: 6 Monate.

Lagerbedingungen: Das Lager ist gut beluftet, verhindert direkte Sonneneinstrahlung und Regen und verbietet den Kontakt mit korrosiven
Stoffen.

XI. Liste der Explosionszeichnungen und-zubehor:

% 32 f25
28 8 13 10 34
27
26 __
| .
|
4 |
30
23 16 20 19 7 1 18 2 17 22 21 12 31 9
SATA inesi Anzahl
Seriennummer . Chinesischer Name von zahl/ Anwendbares Modell
Zubehdrnummer Zubehdr Satz
1 Fixsitz 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
2 Waschmaschine 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
Festplattenmontage
3 (einschieBlich 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
Seriennummer
23-Verbindungsdraht)
4 Auf dem Cover 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
Temperaturregler :
5 (Uberlastschutz) 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt




@ SAT \ 98021/98022/98023/98024

. SATA Chinesischer Name von Anzahl/
Seriennummer . . Anwendbares Modell
Zubehdrnummer Zubehdr Satz
6 Schwarze Scheibe 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
7 Etheca 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
8 Biegeplatte 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
9 Plattenfeder 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
10 Untere Abdeckung 98021, 98022, 98023, 38024 geteilt
n Federwelle 98021, 98022, 98023, 38024 geteilt
12 Festplatten 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
13 Unteres Gehause 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
10mPVC-Kabel mit
1 dreiseitiger Steckdose 98021, 88025, Shared
15mPVC-Kabel mit .
15 dreiseitiger Steckdose 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
T Elastischer Haltering fir 98022, 98024 geteilt
Welle
7 Terminal 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
Y-Rillenversunk-Kopfzapfen .
18 STh2* 20F 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
Kreuzrohne Pfanne .
19 Zapfschraube ST35°16F 98021, 98022, 98023, 38024 geteilt
ImPVC-Blei-in-Linie mit .
20 Drei-Pin-Stecker 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
2 Schutzhille 98021, 98022, 98023, 38024 geteilt
Rohrklemme .
22 (Drahtbefestigungsblock) 98021, 98022, 98023, 38024 geteilt
2 Durch die eingelassene 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
Pfanne Schraube ST2.9"13F ' ' '
% Durch die eingelassene 08021, 98022, 98023, 98024 geteilt
Pfanne Schraube ST35°22F  HOUCC SO0, SN 8
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. SATA Chinesischer Name von Anzahl/
Seriennummer . . Anwendbares Modell
Zubehdrnummer Zubehdr Satz

25 Biegeplattenbefestigung 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt

26 Pawl Spannung Frihling 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
Kreuzeingelassene Pfanne

21 Kopf-Taping-Schraube ST 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt

35" 95F

28 Pawl-Sitz 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt

29 Palette 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt

30 Durch die eingelassene 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt
Pfanne Schraube ST4.2*13F ' ' '

31 Roller 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt

32 Blockmontage 98021, 98022, 98023, 98024 geteilt

Kreuzrohne Pfanne .
33 Zapfschraube ST4 2167 98021, 98022, 98023, 38024 geteilt
% Y-Nut-Pfanne Kopf 98021, 98022, 98023, 9802 geteilt

selbstzapfen Schraube
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I. BHewHuu Bug usgenus:
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Il. MapameTpbl U3genus:

XapakTepucTuka npoeoga n
Mak. Mak. JIIOMUHECL@HTHOrO CBETUIbHUKA
HomuHa MOLLYHOCTb, MOLYHOCTb,
MUH
nbHoe Ha KOTopyio Ha KoTopyio Xapakrep
Tun AnDsKe paccuuTaH paccuuTaH Nnowapsb a ucTuKa
Hanps . . nuHa
H’:Ie 06MOTaHHbI | pa3MoTaHHbI | CEYEHUA | Xunb (m/ noMuUHec
nposop B npoeog u3 nposopga  HOCTb ft) LLEHTHOrO
6yxty, (BT) 6yxTbl, (BT) (mm?) cBeTUn
bHUKa
98021
wT 10/33
1@ 220V 1000 wT 2000 wT 15wT JwT Het
98022
wT 15/50
98023
wr 10/33 TNommrec
T¢ 220 1000 W 2000 wT 15w 3wT Lcl‘;g:;':
o 15/50 HUK 11 BT
wT

lll. YKa3aHus no 6e3onacHoOCTH:

Mepep aKkcnnyaTayueil Npocb6a BHUMATENbHO NPOYNTaTh AaHHOE PYKOBOACTBO B MOMIHOM 06beMe.
V13-3a HaNW4ns BHYTPEHHEN NPYXMHbI HECMELMANNCTY 3aNpeLLeHO OTKPbITb KPbILLKY, @ TO MOXHO
NPUBECTM K HECYACTHOM aBapuu.

Mepep ncnonb3oBaHuem ybeanTech B COOTBETCTBUM HaNpskeHus TpeGosaHusM. CTporo 3anpeuaeTcs
3KCMNyaTaLms C nepeHarpysKoi.
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IV. MyHKTbI 4N BHUMAHUS:

Hom. HanpsixeHne flaHHOM ByxTbl - AC220B, cTpOro 3anpeLyaeTcs SKCnyaTaums ¢ nepeHarpysKom.

[ns paHHOW BYXTbl UCMONB3YETCs NUTaHKNE NePEMEHHOrO TOKa, NPOCb6a BbIMOMHUTL PaboTy MO 3a3eMIeHUIO.
CTporo 3anpeLieHo CaMONPOU3BO/IbHO CHSATb BUHTbI C Y-06pa3HbIMU WANLAMUN U3 NPYXVHHOW KPbILKK
4-ST42x19, KaK 3TO YKa3aHO B CxeMe.

Mpocbba Hagnexawmnm 06pa3oM XpaHUTb faHHOE PYKOBOACTBO.

4-ST4.2x19

V. MoHTaX:

BCKpbITb YNaKoBKy 1 MPOBEPUTL BYXTY Ha HaNMuMe NMOBPEXAEHUS!.

Heobx04MMOo yCTaHOBUTb BYXTY B paboymnx yCIOBKSX B COOTBETCTBMMN C TPEGOBAHMAMM K MOHTaXY.
CornacHo cnepylLeli ycTaHOBOYHOM cxeMe obecneynTb NpaBuibHY YCTaHOBKY ByxTbl. B cnyyae
NPUMEHeHUs 3aKPernoK UM BUHTOB HEOBXOAMMO YCTaHOBUTb UX B MOCAflOMHOE OTBEPCTHE B OMOpe.

AN

\.
N,

DN

NN
o
\

RN

Mocne ycTaHOBKM 6YXTbl MOXHO OTBUHTUTbL BUHT B YNOpe, CBAUraThb Yrop 40 A/1HbI BbIXOAALLEr0o NPOBOAA
13 060pyfoBaHus.
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OTKPbITb YEPHYIO KPbILLIKY B CTOPOHE MOAa4M BO3AyXa, NP1 3TOM MOXHO yBUAEeTb (hMKcaTop NpoBoAa,
cm.cnepytolyto cxemy. lepef OTrpy3Koi U3 3aBofa HaTshkHas peccopa cobayku 3amKcMpoBaHa B
mecTe "ON', TPy 3TOM MOXHO 3adUKCpPOBaTh JI06YI0 ANNHY NPOBOAA NO CO6CTBEHHOMY XenaHuio; Mpu
(bVKCMPOBaHUM HATSHXKHOM peccopbl cobayky B MecTe "0FF' MOXHO CBOBOJHO CABUraThb NPOBOS.

VI, OnucaHue s3KkcnayaTtauuu:

Mepep skcnnyaTaLmeit npocbba NpoBepUTL PabOTOCNOCOGHOCTL 060PYA0BAHNS, B C/TyHae BbiSBIEHNS
AHOMAJIbHOTO SIB/IEHUSI HEMEI/IEHHO MPEKPATUTb SKCMyaTauuto. TOIbKO Moc/ie yCTPaHeH)s aHOMasibHOro
SIBNIEHUSI MOXHO MPUCTYNUTb K 3KCMTyaTaumu, a To 6yaeT npuBoguTh K 60/bLwon aBapuu. lposepste
MPOBOA M Pa3beM Ha HanmuKe NoBpexaeHus, aedopmaLum, KOTopble MOTYT NPUBECTU K MOPAXKEHUIO
31EKTPUYECKUM TOKOM.

Mpw 3KCMyaTaumy AByMs pyKamu rno odepean paBHOMEPHO BbiTackueaeTe (Mog TATOBOM CUOI OKOSO
3Kr) Ha NoaXoAALLYIO i/IVHY, NPU BUAE 3HAKa NPeaynpexaeHuns o AnrHe HeMeIeHHO NpekpaTuTe
BbITALUTD, C NOCAEAYOWUM PUKCUPOBAHUEM C MOMOLLLIO XPAnoBoro TopMo3sa. [py 3TOM BbiCOKasi CKOPOCTb
1 60blUast TAroBasi CUA MOTYT MPUBECTU K NMOBPEXAEHMIO U3AeNuns.

B npouecce akcnnyataumu ciegyet usberatb 3arnbaHus, TONTaHus MPoOBOAA, ClefyeT usberatb OCTPbIX
npeaMeToB.

Mocne paboTbl BbITaLMTE BUMKY U3 PO3ETKM, BbITPUTE MPOBO,

Bo Bpems npuemMa npoBofa c/iefyeT NOTUXOHbKY BbITaCKMBaTb NPOBOA Ha 8-30 CM, MOC/e BbIXOa XPanoBoro
TOPMO3a 13 PUKCMPOBAHUS pyKamu yaepxuBaete Tpy6y, YTO6bl MOTUXOHbKY BbIMOMHSATL nMpuem. BHUuMaHue!
CTporo 3anpeLeHo BbiMyCTUTb MPOBOA W3 PYK As OCYLLECTBEHUs aBTOMATUYECKOro nNpruema, afis Toro
4TO6bI BBICTPbIN NPUEM He MOBPeAMA NepcoHana u 06opyaoBaHus.

B faHHOM ByxTe BCTPOEH NpefoxpaHuTeb OT Neperpesa, KOTOPbIN BbIK/IHOYAET Lenb Npy NpeBbllleHHON
TemnepaType A5 aBTOMaTUYECKOM 3aLmTbl, B TAKOM C/lydae Heo6X04MMO 13B/IeYb pa3bem
3/1EKTPONPUEMHIKA U3 BYXTbl, B C/ly4ae BO3BPaTa B NPEXHee COCTOAHME

HY)KHO HaXKaTb KPACHYH0 KHOMKY «C6pOC» Ha KpblLuKe ByxTe.
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Vil. Tekyuiee o6cnyxmBaHue:

B uensx obecneyeHns HopManbHOro NprMeMa NPoBOAA CefyeT BbITUPATb MOBEPXHOCTb TPYObl TPSAMKOM,
CMOYEHHOW ropsiyeit BOAoN, OT rpssu.

Mpu o4ncTKe TPYEbl 3aMpeLeHo NCnonb30BaTh OYNCTUTENb UK PACTBOPUTENb, KOTOPbIE MOTYT NOBPEAUTD
Tpyb6y.

HecneuwnanwucTtam 3anpetyeHo pa3obpaTb 6yXTy, NOTOMY YTO BHYTPEHHSIS NPYXVHA MOXET NOBPEAUTD
nepcoHan unu obopygosaHume.

Vlil, TapaHTUAa KayecTBa:

FapaHTUIHbIV CPOK 3a AedeKTbl MO MaTepuanam u TEXHONOrMM ANs Lienol 6yxTbl - 12 MecsiLeB ¢ AaTbl
MOKYMKMU.

B cocTaB rapaHTMU He BXOAAT NOBPEXAEHNS, BbI3BaHHbIE MEPCOHAIbHbIM (DAaKTOPOM WU/ HEHOPMasIbHOM
3KCnyaTaumen.

IX. TpaHcnopTupoBKa:

Mpu norpyske 1 BbIrpy3Ke N3fenuns CTporo 3anpeLeHo copocuTb, BbIbMBaTb, 3a6pOCHTb UK TONTATb, B
npoLecce TPAHCMOPTUPOBKYM CiefyeT n3beraTb MPSIMOro CONHEYHOTO U3MYHEHNS, BOXAS, 3anpeLyaeTcs
KOHTAKT C arpeCCMBHbIM BELLEeCTBOM U COBMECTHas NMorpyska.

X. XpaHeHue:

TemnepaTypHbIi Npegen xpaHeHus: -20°C --60°C

CpOoK XpaHeHus: 6 MecsiLeB

YCnoBUS XpaHeHUs: Ha CKafe C XOpoLLel BeHTunsLuel, 6€3 npsiMoro COHeYHOro U3y4eHus, BAUSHUS
[OXAS, 3anpeLiaeTcsl KOHTaKT C arpecCUBHbBIM BELLLECTBOM.

XI. CxeMa B3pbiBa U NepeyYeHb geTanen:

14 82 f25
28 5 33 2 29 15 3 6 1
21
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23 16 20 (! 1 1 18 2 17 22 21 12 31 9
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[

[E] [o€] [ru] (ko] [Pr] [1n] (5]

TpeMsa po3eTKamu

HanmeHoBaHue /
Homep NPUHaANEXHOCTH Konuuectso .
Nen/n \ Moaxopsawmn Tvn
/ aeTanu SATA Ha KUTauckom Komnn AXOAALL
fA3bIKe
Tt HenopswxHas O6uiee nonb3osaHme 98021, 98022,
ornopa 98023, 98024
o 0O6uee nonb3oBaHue 98021, 98022,
zur Waii6a 98023, 98024
HenoaBuxXHbIl
3wt anck B cbope (co 0O6uee nonb3osaHme 98021, 98022,
coeguHNUTENEM 98023, 98024
Ne 23)
AT BeDXHSS KDbILKA O6uiee nonb3osaHme 98021, 98022,
P P 98023, 98024
YcTpoiicTBO
5wt TEPMOKOHTpPONS 0O6Lee nonb3oBaHue 98021, 98022,
(npepoxpaHuTens 98023, 98024
oT neperpesa)
6wt YepHbii O6uiee nonb3oBaHue 98021, 98022,
NOABVIXKHbIN ANCK 98023, 98024
7wt BeDxHUii KopAYC O6wee nonb3oBaHue 98021, 98022,
P pry 98023, 98024
0O6uee nonb3osaHme 98021, 98022,
fur Fu6Ka 98023, 98024
9wt Peccona O6uiee nonb3oBaHue 98021, 98022,
P 98023, 98024
0O6Lee nonb3oBaHue 98021, 98022,
10 Wt HWwKHAS KpbiwKa 98023, 98024
. O6uiee nonb3osaHme 98021, 98022,
MwTt MpyXuHHbIN Ban
98023, 98024
2wt Kopnye Tapenku O6uee nonb3oBaHue 98021, 98022,
prycTap 98023, 98024
Bt HKHUET KODIVC 0O6Lee nonb3oBaHue 98021, 98022,
pny 98023, 98024
10mPVC npoBop ¢
14 Wt Tpems po3eTKaMu 0O6Luee nonb3oBaHue 98021, 98023
15wt 15mPVC npoBop, ¢ Ob6uyee nonb3oBaHKe 98021, 98022,

98023, 98024
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[

[0€] [ru] (ko] [Pr] [1a] [e5]

Homep HanmeHoBaHue /
o NPUHAANEKHOCTH Konunyectso .
Nen/n petanun Ha KUTaickoM KomMnn Moaxopsawmn TN
SATA A3bIKe
MpyxMHHOE ynopHoe
16wt CTOMOPHOE KOJIbLo Ob6uiee nonb3oBaHMe 98022, 98024
Ans Bana
7wt 3aum O6uiee nonb3oBaHKe 98021, 98022,
98023, 98024
MoTaiiHomn
8wt caMoHape3atoLmin O6uiee nonb3oBaHKe 98021, 98022,
BUHT C Y-06pa3HbIMU 98023, 98024
wanuamm STa2*22F
CaMoHape3satowuii
19 wr BUHT C FO/TIOBKOW C 0O61ee nonb3oBaHme 98021, 98022,
KpecToobpasHbIMU 98023, 98024
wnuuamm ST3,516F
TMPVC noaBOASLLMIA
20wt npoBsoj, ¢ ObLwee nonb3oBaHwme 98021, 98022,
TPEXKOHTAKTHOW 98023, 98024
BUJIKON
0O61uee nonb3oBaHme 98021, 98022,
21wt 3awuTHas mydTa 98023, 9802%
2 Wt XomyT (dbukcatop O6Lwee nonb3oBaHwue 98021, 98022,
nposopa) 98023, 98024
CamoHape3atowui
23 WT BVHT C FO/IOBKOM C 061ee nonb3oBaHme 98021, 98022,
KpecToobpasHbiMu 98023, 98024
wnuyamn ST2,9"13F
CaMoHape3satowuii
2% Wit BUHT C FO/TIOBKOW C O6uiee nonb3oBaHKe 98021, 98022,
KpecToobpaszHbIMU 98023, 98024
wanuamm ST3,5°22F
O6Lee nonb3oBaHMe 98021, 98022,
25WT ukcaTop rmbku 98023, 98024
26 WT HaTtshkHas peccopa Ob6uiee nonb3oBaHMe 98021, 98022,
cobauku 98023, 98024
CaMoHape3satowuii
77wt BUHT C FO/IOBKOW C O6uiee nonb3osaHKe 98021, 98022,

KpecToobpasHbiMU
wnuuamm ST3,59,5F

98023, 98024

24
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Homep HanmeHoBaHue /
o NPUHAANEXHOCTYU Konuyectso .
Nen/n petanun Ha KUTaiCKOM Komnn Mopxopsawmm Tun
SATA A3bIKe
0O61uee nonb3oBaHme 98021, 98022,
28wt Cepno cobaykm 98027, 98024
0O6uiee nonb3oBaHMe 98021, 98022,
29 wT Cobauka 98023, 98024
CamoHape3atowmi
30WT BUHT C FOIOBKOW C 061uee nonb3oBaHMe 98021, 98022,
KpecToobpasHbiMu 98023, 98024
wanyamm ST4,2+13F
AwT PoMK O61uee nonb3oBaHme 98021, 98022,
98023, 98024
061ee nonb3oBaHKe 98021, 98022,
32 Wt Ynop B cbope 98023, 98024
CamoHape3atowmi
Zwr BVHT C FOIOBKOW C 0O6luee nonb3oBaHme 98021, 98022,
KpecToobpasHbiMu 98023, 98024
wanuamm ST4.2"16F
CaMoHape3satoluii
= wT BUHT C rO/I0OBKOM 0O6uiee nonb3oBaHMe 98021, 98022,
cY-o6pasHbiMuK 98023, 98024
wanuamm

25
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2. HF AHUE=H:

383 (151 163 (64"
e |
1 i
~ R }
B JiZl @155 (9 061)
N % | ©85 (9 0.33)
o  wa | )
8 5 L] 85 (033"
~ e
[oe] E 1]
. A ) it \ [
d
Lk i I-r.-,
Iaaly
o) AL
o|. HE oi7itH
Aolg U HES 74
Aol g T Aolgg HE
> >
o mA MY QIEA Y QIEA HY & .
e ey MASE 0 oz
3 (W) (W) TN S (m/ | €35 34
(mm?) < ft)
98021 10/33
1¢ 220V 1000 2000 15 3 g
98022 15/50
98023 10/33
1¢ 220V 1000 2000 15 3 IS 11w
98024 15/50
. o™ da:
AHgSt7| Hof, 2 BN 2E W8S Fo A 1 ofsfistilct.
LH &0l A= 20] 0] H 1%7% QI HHE FX| RSt=E FAIStH , DX %S 42 ST AR S
Mgt = Qlrt
A MY 0 RFEE =QIStA| D Dt AFE S A F Lt
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@ 5 AT \ 98021/98022/98023/98024
AHI ~

b N

g

MY 22 9l -20°C-60°C

g7t 6ME

Mg =d: A2 S50 2 51 M8lo| HY HIXl= A2 mfoti, Hlof| R, BAY SHMe| HES X
ct

H 2~ = o X
% R[5
8 5 g8 B0 %
7
2% y
..’I =
; Ny
30
3 i 2 \@ 7 1 18 20 NI RS SN T\
aw TUTE smsaciEm | sw/as xg 24
1 D A 98021, 98022, 98023, 98024 28
2 oM 98021, 98022, 98023, 98024 28
; ﬂ;’gfg?@ﬁ’ff—i %ﬁ 98021, 98022, 98023, 98024 28
4 s 98021, 98022, 98023, 98024 Z&
5 _E %’i ;o’jxll )( s 98021, 98022, 98023, 98024 28
6 oy 2 98021, 98022, 98023, 98024 28
; AT 98021, 98022, 98023, 98024 28
8 3o mxf 98021, 98022, 98023, 98024 Z&
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SAT.

98021/98022/98023/98024

SATA &
= wa | TE3I0 Y S8/ ME Hg 2y
9 2m Ama 98021, 98022, 98023, 98024 &
10 AlZ7to] 98021, 98022, 98023, 98024 &
1 Azmgy = 98021, 98022, 98023, 98024 &
12 uhA| 98021, 98022, 98023, 98024 &
13 szt 98021, 98022, 98023, 98024 28
10mPVC #[0|2 AtTi o
14 PN Ak 98021,98023, 28
=]
15 15mPVCMT“EE 32 98021, 98022, 98023, 98024 28
16 =g ety AW 98022, 98024, 28
17 a4 4 98021, 98022, 98023, 98024 &&
Y& EAl oe| EfE ng
18 e 98021, 98022, 98023, 98024 B L
STl Ut Ed ng
19 et 98021, 98022, 98023, 98024 28
ImPVC =M 4
20 T ECREE 98021, 98022, 98023, 98024 &
=
21 ] 98021, 98022, 98023, 98024 &
Erl kv = ~
2 =9= (j;'o; =418 98021, 98022, 98023, 98024 28
==
STl MAFEfE D9
23 it 98021, 98022, 98023, 98024 Z&
SoHe| U e g
2% s enat 98021, 98022, 98023, 98024 B L
- e 1y m 98021, 98022, 98023, 98024 &
2% 2{xtatol ol 98021, 98022, 98023, 98024 &
c Al |
27 So0i2| U Efd 98021, 98022, 98023, 98024 2 &

LFAF ST3.5%22F
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SATA & & A2/ N

& wa | TE3ICEY T°;/ f Hg By

28 xRt 98021, 98022, 98023, 98024 2 &

29 Sut 98021, 98022, 98023, 98024 &2 &
sooel M e L e

30 A} ST3.5410F 98021, 98022, 98023, 98024 &8

31 23 98021, 98022, 98023, 98024 2 &

32 x| 28 34 98021, 98022, 98023, 98024 &£
SoMal M Ef"E Lt e

33 A} ST3.5+19F 98021, 98022, 98023, 98024 &8

34 Y REFRFZLIAF 98021, 98022, 98023, 98024 2 &
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1. desenho de contorno do produto:

233 (9.2

383 (151

2. os parametros do produto:

68 (27) 87 (34"

163 (64"
ot A
| -F .c.:_ |fy @155 (@0s6T)
1 f
| 85 (¢033)
1 -1‘". 85 (033)
JEA|

Poténcia Poténcia Especificacdes de fios e lampadas fluorescentes
maxima maxima (W)
Tensao (w) quando os frea da
Modelo nominal uando o fios sdo 5 Especificagdes
q. o secao Namero de Comprimento da lampada
fiondo é totalmente transversal nacleos (m/ft) P
retirado retirados do fio (mm?) fluorescente
98021 10/33
1@ 220V 1000 2000 15 3 Sem
98022 15/50
98023 10/33 lampada
1¢ 220V 1000 2000 15 3 fluorescente
98024 15/50 W

3. aviso de seguranca:

Por favar, leia e compreenda todo o contetido deste manual antes de usar.

Ha molas no interior, 0 que proibe que nao profissionais abram a tampa, caso contrario, pode causar sérias baixas.

Antes de usar, verifique se a voltagem corresponde e a sobrecarga é estritamente proibida.

4, atencao:

Atensdo nominal deste carretel € AC220V, e € estritamente proibido usa-lo para sobrecarga.

Use esta fonte de alimentagao AC para este rolo, por favor, faga o trabalho de aterramento.
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0 parafuso 4-ST42 X 19'Y com a tampa da mola mostrada na ilustragao ndo deve ser desmontado por si s6, pois a mola interna pode
ferir pessoas ou equipamentos.
Por favor, mantenha este manual em um local seguro.

4-ST4.2x19

5. instalagao:

Desembale e inspecione o carretel quanto a danos.

0 carretel deve ser instalado em um ambiente de trabalho que atenda aos requisitos de instalagao.

Certifique-se de que os rolos estejam instalados corretamente de acordo com o diagrama de instalagao abaixo. Use rebites ou
parafusos que devem ser montados nos orificios de montagem do suporte.

AR

Al

Quando o carretel estiver instalado, vocé podera desparafusar os parafusos no bloco de parada e mover o bloco de parada para o
comprimento do fio que precisa ser exposto fora da unidade.

Abra a tampa preta no lado do tubo de entrada e veja o dispositivo de trava de fio como mostrado abaixo. A posicao da mola de trava
blogueada para o "ON" na fabrica trava o fio que vocé precisa para qualquer comprimento, a posi¢cdo da mola de tenséo da lingueta é

travada "OFF", e o fio pode se mover livremente.
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6. instrucao de operagao:

Antes de usar, por favor, verifique o equipamento para anormalidades, se houver, pare de usa-lo imediatamente. Pode ser usado depois
de ser reparado normalmente, caso contrario pode causar um acidente grave. Por favor, verifique os fios e plugues quanto a danos,
deformagao, etc., caso contrario, pode causar choque elétrico e ferimentos.

Ao usar, lentamente e uniformemente puxe as duas maos para o comprimento apropriado  (cerca de 3KG forga) . Depois de ver o sinal
de aviso de comprimento, pare de puxar imediatamente e trave com o freio de catraca. A alta velocidade e tensdo excessiva pode fazer
0 produto Danificado.

Evite dobrar, pisar em fios e evitar objetos pontiagudos durante o uso.

Ap6s o uso, remova o plugue do soquete e limpe o fio.

Quando o fio € reciclado, o fio precisa ser puxado para fora lentamente por 8 a 30 cm, para que o freio da catraca seja liberado do
estado travado e o fio seja segurado manualmente para ser recuperado lentamente. Nota: E estritamente proibido deixa-lo ser reciclado
automaticamente para evitar ferimentos e danos ao equipamento quando ele retornar rapidamente.

0 carretel tem um protetor de superaguecimento no interior.Se a temperatura estiver muito alta, ele automaticamente protegera e
cortara o circuito. Neste momento, o plugue do dispositivo elétrico deve ser puxado para fora do carretel.Se vocé quer devolver ele para
o trabalho, voceé precisa pressionar Botao de reset vermelho na tampa do carretel.

7. manutengao diaria:

Para garantir a recuperagao adequada do fio, limpe o tubo com um pano umedecido com agua morna para remover a sujeira da
superficie.

N&o use limpadores ou solventes que possam danificar o tubo.

N&o profissionais ndo devem desmontar o molinete, e as molas helicoidais internas podem ferir pessoas ou equipamentos.

8. garantia de qualidade:

Para os defeitos do material e processo do carretel, o periodo de garantia para toda a maquina é de 12 meses, calculados a partir da
data da compra.
Danos causados por fatores humanos ou uso anormal nao séo cobertos pela garantia.
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9, transportacao:

Ao carregar e descarregar, é estritamente proibido jogar, atirar, atirar e atropelar Durante o transporte, a luz solar direta e a chuva
devem ser evitadas, e 0 contato com substancias corrosivas e a mistura devem ser proibidos.

10, guarda:

Faixa de temperatura de armazenamento: -20 ° C - 60 ° C
Periodo de armazenamento: 6 meses.
Condigdes de armazenamento: 0 armazém é bem ventilado, evita luz solar direta, chuva e € proibido contato com substéancias corrosivas.

1. mapa de explosoes e lista de acessorios:

14 524825
28 8 13 10 34
21
26 v
\ -
|
4 | s
30
23 12 31 9
Namero do i
] » Nome chinés dos Quantidade/ .
Nimero acessorio . . . Modelo aplicavel
acessorios conjunto
SATA
1 Assento fixo 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
2 Arruela 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
Montagem de fixagao
(incluindo o nimero )
3 de série 23 - linha de 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
conexao)
4 Tampa superior 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
5 Termostato _(protetor 08021, 98022, 98023, 98024 partilhar
de sobrecarga)
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Namero do .
) . Nome chinés dos Quantidade/ .
Namero acessorio . ) Modelo aplicavel
acessorios conjunto
SATA
6 Placa movel preta 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
7 Concha superior 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
8 Prato curvado 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
9 Primavera folha 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
10 Carretel de aluminio 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
n Eixo da mola 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
12 Corpo do disco 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
13 MinUscula 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
n Cabo 10mPVC com 98021, 98023, compartilhar
soquete de trés lados
15 Fio de PVC 15m com 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
tomada de trés lados
16 Retentor de eixo 98022, 98024 compartilhar
17 Terminal 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
Parafuso autorroscante
18 cabeca embeber Y-slot 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
ST42 ™ 22F
Parafuso autorroscante
cabega de panela .
19 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
recesso transversal ST3.5
*16F
Cabo de entrada TmPVC i
20 o 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
com plugue de trés pinos
21 Capa protetora 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
Cartao de tubo  (bloco .
22 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar

de fixagao de arame)
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Ndmero do R
i L. - L Quantidade/ »
Namero acessorio Nome chinés dos acessorios ) Modelo aplicavel
conjunto
SATA
Parafuso autorroscante
23 cabeca de queijo recesso ST2.9 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
“13F
Parafuso autorroscante de i
24 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
cabeca redonda ST3.5 * 22F
Pino de fixagao da placa de .
25 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
dobra
26 Mola de tenséo da lingueta 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
Parafuso autorroscante
21 cabega de queijo recesso ST3.5 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
*9.5F
28 Assento da manta 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
29 Pawl 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
Parafuso autorroscante
30 cabega de queijo recesso ST4.2 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
“13F
31 roda 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
montagem do bloco de .
32 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
paragem
Parafuso autorroscante
33 cabega de queijo recesso ST4.2 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
*16F
3% Parafuso autorroscante 98021, 98022, 98023, 98024 partilhar
cabeca de panela em Y
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I. Dibujo de apariencia del producto:

383 (151) 163 (64"
= L -
1 mE =M
- a 1
< ‘F 11, @155 (@ 061)
= i
g 5 | 85 (9033)
:\ - -'.lr'l o
i STHIT 85 (033)
R o
3 &R .'I
]
- U
Il. Parametros de producto:
. Potencia I
Potencia . Especificaciones de cable y luz fluorescente
. maxima que
maxima que
el cable puede
. el cable puede
Voltaje soportar i
Modelo - soportar i rea Especifi
nominal . cuando esta seccional . . Specifica
cuando no esta Cantidad | Longitud | oo e ja 1y
) . completamente | 4o cope | denicleos (m/ft)
tirado hacia . ; fluorescente
tirado hacia (mm2)
afuera (W) mm
afuera (W)
98021 10/33
1¢ 220V 1000 2000 15 3 No
98022 15/50
98023 10/33
19 220 1000 2000 15 3 Lz ﬂ“%r\:fce”te
98024 15/50

lll, Advertencia de seguridad:

Antes del uso, lea cuidadosamente y comprenda todos los contenidos en el presente manual.
Hay muelle en el interior, se prohibe que las personas no profesionales abran la tapa externa, de lo contrario, es posible causar
accidente grave de lesion / muerte.

Antes del uso, compruebe si el voltaje es compatible, se prohibe el uso de manera sobrecargada.
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IV, Precauciones:

El voltaje nominal del presente carrete es 220Vca, se prohibe el uso de manera sobrecargada.
El presente carrete utiliza la alimentacion CA, por favor, conéctelo bien a la tierra.

No desmonte los tornillos de ranura de forma Y de 4-ST4,2x19 utilizados para instalar la tapa del muelle como se muestra en la figura, el
muelle rollado en su interior puede lesionar a personas o dafiar el equipo.
Guarde adecuadamente el presente manual.

4-ST4.2x19

V. Instalacion:

Desembalaje y verifique si el carrete esta dafado.
El carrete debe instalarse en un entorno de funcionamiento que cumple los requisitos de instalacion.

Asegurese de que el carrete se instale de forma correcta segun el dibujo de instalacion siguiente. Los remaches o tornillos deben
instalarse en los agujeros de instalacion del soporte.

BRI

e

s
N\

ARRNRNN

Después de instalar bien el carrete, se puede desatornillar los tornillos sobre el bloque de retencion, y mover el blogue de retencion
hasta la longitud del cable que necesita exponerse fuera del equipo.

Abra la cubierta negra del lado del tubo de admision, puede ver el dispositivo de blogueo del cable como se muestra en la figura
siguiente. Antes de la entrega, el muelle de la garra del trinquete se bloguea en la posicion "ON", puede bloguear el cable de cualquier
longitud que necesita; cuando el muelle de traccion de la garra del trinquete esté en "OFF", el cable puede mover libremente.
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VI. Instrucciones de operacion:

Antes del uso, verifique si hay fendmeno anormal en el equipo, en caso afirmativo, deje de usarlo inmediatamente. Sélo lo utilice después
de la reparacion, de lo contrario, se puede causar un accidente grave. Verifique si hay dafio o deformacion en el cable y el enchufe
macho, de lo contrario, se puede causar la lesion personal por la descarga eléctrica.

Durante el uso, tire alterativamente con ambas manos en manera lenta y uniforme  (a la fuerza de alrededor de 3KG) hasta una
longitud adecuada, después de ver el simbolo de advertencia de longitud, deje de tirarlo inmediatamente, y utilice el freno del trinquete
para bloquearlo, la velocidad excesiva y la fuerza de traccion excesiva pueden dafar el producto.

En el proceso de uso, evite flexionar el cable, pisar el cable y evite los abjetos afilados.

Después del uso, quite el enchufe macho desde el tomacorriente, y limpie bien el cable.

Al retraer el cable, necesita tirar lentamente el cable por 8-30cm para que el freno del trinquete salga del estado blogueado, luego,
agarre el cable con la mano para su retraccion lenta. Precaucion: Se prohibe liberar la mano para su retraccion automatica con el fin de
evitar la lesion personal o el dafio del equipo durante la retraccion rapida.

En el interior de presente carrete se ha instalado un protector de sobrecalentamiento, si la temperatura es demasiado alta, tendra la
proteccion automatica para cortar el circuito, en este momento, se debe quitar el enchufe macho del equipo eléctrico desde el carrete,
si necesita dejar que regrese al estado de funcionamiento, necesita presionar

el botdn de restablecimiento rojo en la tapa de la superficie del carrete.

VIl. Mantenimiento diario:

Para garantizar la retraccion normal del cable, utilice el pafo humedecido en el agua tibia para limpiar el cable y eliminar las suciedades
en su superficie.

No utilice el detergente o solvente que pueda dafar el tubo.

Sdlo los profesionales pueden desmontar el carrete, el muelle rollado en su interior puede causar la lesién personal o el dafio del equipo.

Vill. Garantia de calidad:

Para los defectos en el material y el proceso del carrete, el periodo de garantia asumido es 12 meses para todo el equipo contados a
partir de la fecha de compra.
Los dafios causados por las causas humanas o el uso anormal no estaran incluidos en el alcance de garantia.
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IX. Transporte:

Durante el montaje/desmontaje del producto, se prohibe tirar, caer, arrojar o pisarlo, en el proceso de transporte, se debe evitar la luz
solar directa, la lluvia, se prohibe que se contacte o cargue de forma mixta con las sustancias corrosivas.

X. Almacenamiento:

Rango de temperatura de almacenamiento: 20°C --60°C

Periodo de almacenamiento: 6 meses.

Condiciones de almacenamiento: El almacén bien ventilado, evite la luz solar directa, la lluvia, se prohibe el contacto con las sustancias
corrosivas.

XI. Diagrama de despieces y lista de accesorios:

4 328825
28 10 34
27
26 e
4 -
30
23 16 20 ' 19 7 1 18 2 17 22 21 1?2 31 9
N° del .
Namero accesorio de Nombre en ch_mo del Cantidad / juego Modelo aplicable
accesorio
SATA
1 Base de fijacion Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
2 Arandela Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024

Conjunto de disco fijo
3 (incluyendo No.23 - Cable Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
de conexion)

4 Tapa superior Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024

5 Controlador de temperatura

Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
(protector de sobrecarga)
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N° del
Numero accesorio de Nombre en ch}nn del Cantidad / juego Modelo aplicable
accesorio
SATA
6 Disco mavil negro Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
7 Carcasa superior Uso comuUn en 98021, 98022, 98023, 98024
8 Placa doblada Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
9 Ballesta Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
10 Cubierta inferior Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
n Eje del muelle Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
12 Cuerpo de disco Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
13 Carcasa inferior Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
i Cable PVC de 10m con 98021, 98023, uso comdin
tomacorriente de tres lados
5 Cable PVC de 15m con Uso comn en 98021, 98022, 98023, 98024
tomacorriente de tres lados
" Anillo de retencm}n elastico 98022, 98024, Uso comun
para el eje
17 Terminal Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
Tornillo autorroscante de
18 cabeza avellanada de ranura Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
Y ST4,222F
Tornillo autorroscante de
19 cabeza plana de ranura en Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
cruz ST3,516F
Cable de entrada de PVC de
20 m con enchufe macho de Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
tres clavijas
21 Camisa de proteccion Uso comun en 98021, 98022, 38023, 98024
% Abrazadera de tubo (blogue Uso comiin en 98021, 98022, 98023, 98024

de fijacion de cable)
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[En] [o€] [Ru] [ko] [pr] [1n] [es)

@ SAT °  98021/98022/98023/98024

N° del
. " . . Cantidad / )
Namero accesorio Nombre en chino del accesorio . Modelo aplicable
uego
de SATA Jueg
2 Tornillo autorroscante de cabeza Uso comin en 98021, 98022, 98023, 98024
plana de ranura en cruz ST29"13F
Tornillo autorroscante de cabeza .
24 Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
plana de ranura en cruz ST3,5°22F
Pasador de fijacion de placa .
25 Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
doblada
Muelle de traccion de la garra del .
26 ) Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
trinquete
Tornillo autorroscante de cabeza .
27 Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
plana de ranura en cruz ST3,5"9,5F
28 Base de la garra del trinquete Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
29 Garra de trinquete Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
Tornillo autorroscante de cabeza .
30 Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
plana de ranura en cruz ST3522F
3 Rueda Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
32 Conjunto de bloque de retencion Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
Tornillo autorroscante de cabeza .
33 Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
plana de ranura en cruz ST4,2"16F
Tornillo autorroscante de cabeza .
34 Uso comun en 98021, 98022, 98023, 98024
plana de ranura Y
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EFALS / Model/ Anwendbare Modelle/MprumeHnMas Mogenb
MEAO|= / Modelosaplicaveis / i/ €7 JL / Modelo aplicable: 98021/98022/98023/98024

hRZsS / Version No / Versionsnummer / Homep Bepcuu
H™ S /Versaono. / /N—0 3 VS / No. de version: V-SC-9802X-1219

tHiATH (L&) BRAF

SATA TOOL (SHANGHAI) LIMITED

Sata Werkzeuge (Shanghai) GmbH

000 LLlaHxaiickasi koMnaHusi o NPOU3BOACTBY UHCTPYMEHTOB SATA

ALEF ST (43101 ) Fota|Ab

Ferramentas Sata (Xangai) Co,, Ltda.

tETH (L&) BRAF

SATA Tools (Shanghai) Co., Ltd.

BFFRS. LEMBERIXKERE T SAEIRE

Customer service: Room 302, Area A, No. 177, Bibo Road, Pudong New Area, Shanghai
Kundendienst: Raum 302, Gebaude A, Bibo StraBe 177, Pudong-Neubezirk, Shanghai
06cnyxusaxue knuenTos: Opuc 302, 3paHne A, yn. bubo 177, Hoblit paiioH MyayH, r. LLianxai
D7 MH|A  ABO|A S AT HEE 177 8 A S 302 4

Atendimento ao Cliente: Rua Bibo, No177, Sala 302, Bloco A, Novo Distrito de Pudong, Xangai
TI7Y—H—E R LEWHRKERE 177 S AR 302E

Servicio al cliente: Calle Bibo N.° 177, Blogue A, Oficina 302, Nueva Area de Pudong, Shanghai.
B4R /Post/ Postleitzahl /Moutosbii uhpeke/ S H = / Cadigo Postal / ER{EZES /Codigo postal: 201203
FBiE /Tel./ Tel./ Ten./ T2} / Tel. / BEZES /Tel.: (86 21) 60611919

f&H /Fax/Fax/@ake./ B2 /Fax/ 7 7 v 7 XS | Fax: (86 21) 60611918



